
VIESMANN VITOCELL MODULAR 100-VE
VITOCELL MODULAR 300-VE

Pojemnościowy podgrzewacz cwu o pojemności 200–300 l
z zasobnikiem buforowym wody grzewczej o pojemności 50 i 75 l

Do podgrzewu ciepłej wody użytkowej i magazynowania
wody grzewczej/chłodzącej w połączeniu z pompami ciepła,
zasobnik buforowy wody grzewczej pełni funkcję sprzęgła
hydraulicznego

VITOCELL MODULAR 100-VE   
Modułowa konstrukcja do systemów ogrzewania i chłodzenia
z pompami ciepła:
■ Pojemnościowy podgrzewacz cwu Vitocell 100-V, typ

CVWC
■ Zasobnik buforowy wody grzewczej Vitocell 100-E, typ

MSCA

VITOCELL MODULAR 300-VE   
Modułowa konstrukcja do systemów ogrzewania i chłodzenia
z pompami ciepła:
■ Pojemnościowy podgrzewacz cwu Vitocell 300-V, typ

EVWA
■ Zasobnik buforowy wody grzewczej Vitocell 100-E, typ

MSCA
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Dane techniczne
Nr zam. i ceny: patrz cennik.



A Przegroda z blachy do efektywnej pracy pompy ciepła
B Przyłącze grzałki elektrycznej
C Zasobnik buforowy wody grzewczej Vitocell 100-E, typ MSCA
D Paroszczelna izolacja termiczna z twardej pianki poliuretanowej

na całym obwodzie
E Odporna na zużycie anoda ochronna
F Pojemnościowy podgrzewacz cwu Vitocell 100-V, typ CVWC ze

stali z emaliowaną powłoką Ceraprotect
G Typ CVWC 250 l i 300 l: przyłącze grzałki elektrycznej
H Duża wężownica grzewcza
K Paroszczelna izolacja termiczna z twardej pianki poliuretanowej

na całym obwodzie
L Otwór wyczystkowy i możliwość podłączenia grzałki elektrycz-

nej

■ Przystosowany do pomp ciepła Vitocal modułowy system z pojem-
nościowym podgrzewaczem cwu i zasobnikiem buforowym wody
grzewczej

■ Dostępny pojemnościowy podgrzewacz cwu z emaliowaną
powłoką Ceraprotect i odporną na zużycie anodą ochronną
(Vitocell Modular 100-VE) lub ze stali nierdzewnej
(Vitocell Modular 300-VE)

■ Dostawa w wersji dzielonej
■ Spójna stylistyka zasobników i urządzeń grzewczych
■ Niewielka zajmowana powierzchnia (0,5 m²)

■ Konstrukcja wieżowa z zasobnikiem buforowym wody grzewczej
― możliwość obrotu w zakresie 360°

■ Różne wielkości zapewniają maksymalną elastyczność
■ Wbudowane uchwyty ułatwiające transportowanie i wnoszenie
■ W przypadku typu 75 l dodatkowe przyłącza do hybrydowych

zastosowań z drugim urządzeniem grzewczym
■ Dla zapewnienia komfortu można zamontować grzałki elektryczne

(wyposażenie dodatkowe)
■ Możliwość wykorzystania do ogrzewania i chłodzenia

Zalety
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Stan fabryczny Vitocell Modular 100-VE

Vitocell 100-V, typ CVWC

Wyposażenie:
■ Komora pojemnościowego podgrzewacza cwu i wężownica grzew-

cza ze stali
■ Emaliowana powłoka Ceraprotect zapewniająca ochronę antykoro-

zyjną
■ Dodatkowa ochrona w formie bezobsługowej anody ochronnej
■ Izolacja termiczna z twardej pianki PUR
■ Płaszcz z blachy stalowej, z powłoką z żywic epoksydowych
■ Otwór rewizyjny i wyczystkowy z pokrywą kołnierzową, również do

montażu grzałki elektrycznej
■ Wbudowane uchwyty do noszenia u góry i u dołu
■ Typ CVWC, 250 l i 300 l:

Przyłącze do montażu grzałki elektrycznej

Vitocell 100-E, typ MSCA

Wyposażenie:
■ Zasobnik buforowy wody grzewczej ze stali
■ Izolacja termiczna z twardej pianki PUR
■ Płaszcz z blachy stalowej, z powłoką z żywic epoksydowych
■ Tylko 75 l: przyłącze do montażu grzałki elektrycznej

Zakres dostawy:
■ Pojemnościowy podgrzewacz cwu o pojemności 200 l, 250 l i 300 l
■ Zasobnik buforowy wody grzewczej o pojemności 50 l i 75 l
■ Stopy regulacyjne

Stan fabryczny Vitocell Modular 300-VE

Vitocell 300-V, typ EVWA

Wyposażenie:
■ Komora pojemnościowego podgrzewacza cwu i wężownica grzew-

cza, odporne na korozję, wykonane z wysokostopowej stali nie-
rdzewnej

■ Izolacja termiczna z twardej pianki PUR i próżniowa izolacja ter-
miczna

■ Płaszcz z blachy stalowej, z powłoką z żywic epoksydowych
■ Otwór rewizyjny i wyczystkowy z pokrywą kołnierzową, również do

montażu grzałki elektrycznej
■ Wbudowane uchwyty do noszenia u góry i u dołu

Vitocell 100-E, typ MSCA

Wyposażenie:
■ Zasobnik buforowy wody grzewczej ze stali
■ Izolacja termiczna z twardej pianki PUR
■ Płaszcz z blachy stalowej, z powłoką z żywic epoksydowych
■ Tylko 75 l: przyłącze do montażu grzałki elektrycznej

Zakres dostawy:
■ Pojemnościowy podgrzewacz cwu o pojemności 200 l, 250 l i 300 l
■ Zasobnik buforowy wody grzewczej o pojemności 50 l i 75 l
■ Stopy regulacyjne

Zalety (ciąg dalszy)
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Vitocell Modular 100-VE składa się z pojemnościowego podgrzewa-
cza cwu Vitocell 100-V, typ CVWC i zasobnika buforowego wody
grzewczej Vitocell 100-E, typ MSCA.

Możliwe konfiguracje
Vitocell 100-E Vitocell 100-V

200 l 250 l 300 l
50 l X X X
75 l X X X

Wskazówka
■ Do montażu Vitocell 100-E, typ MSCA na Vitocell 100-V,

typ CVWC potrzeba dodatkowo 25 mm wysokości.
■ Przyłącza zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E,

typ MSCA można dowolnie ustawić dzięki możliwości obrotu (o
360°).

■ Dane techniczne pojemnościowych podgrzewaczy cwu:
patrz karta katalogowa Vitocell 100-V, typ CVWC
i Vitocell 100-E, typ MSCA.

Wymiary typu CVWC 200 l i typu MSCA 50 l, 75 l
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Przyłącza
A Przyłącze wody grzewczej 1, odpowietrzanie Rp 1 Gwint wewnętrzny
B Dotyczy tylko 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 2
Rp 1 Gwint wewnętrzny

C Przyłącze wody grzewczej 3 Rp 1 Gwint wewnętrzny
D Ciepła woda użytkowa R 1 Gwint zewnętrzny
E Zasilanie wodą grzewczą z urządzenia grzewczego G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
F Tuleje zanurzeniowe dla czujników temperatury wody w zasobu lub dla

regulatorów temperatury
Średnica wewnętrzna: 16 mm

G Cyrkulacja G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
H Zaślepka otworu technologicznego, nie podłączać! — —
K Powrót wody grzewczej do urządzenia grzewczego G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
L Zimna woda użytkowa/spust R 1 Gwint zewnętrzny
M Otwór rewizyjny i wyczystkowy z pokrywą kołnierzową, również do

montażu grzałki elektrycznej
— —

N Anoda ochronna — —
O Dotyczy tylko 75 l:

Grzałka elektryczna EHE
G 1 ½ Gwint wewnętrzny

P Pozycja sterownika anody ochronnej — —
R Przyłącze wody grzewczej 4 Rp 1 Gwint wewnętrzny
S Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 5
Rp 1 Gwint wewnętrzny

T Przyłącze wody grzewczej 6, opróżnianie Rp 1 Gwint wewnętrzny

Dane techniczne Vitocell Modular 100-VE
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Wymiary
Vitocell 100-V, typ CVWC  l 200
Vitocell 100-E, typ MSCA  l 50 75
Długość (7) a mm 668 668
Szerokość b mm 714 714
Wysokość c mm 1610 1728
 d mm 7 100 7 100
 e mm 323 323
 f mm 763 763
 g mm 898 898
 h mm 268 268
 k mm 83 83
 l mm 361 361
 m mm 1278 1277
 n mm — 1457
 o mm 1526 1641

Wymiary typu CVWA 250 l, 300 l i typu MSCA 50 l, 75 l
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Dane techniczne Vitocell Modular 100-VE (ciąg dalszy)
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Przyłącza
A Przyłącze wody grzewczej 1, odpowietrzanie Rp 1 (gwint wewnętrzny)
B Dotyczy tylko 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 2
Rp 1 (gwint wewnętrzny)

C Przyłącze wody grzewczej 3 Rp 1 (gwint wewnętrzny)
D Ciepła woda użytkowa R 1 (gwint zewnętrzny)
E Cyrkulacja R 1 (gwint zewnętrzny)
F Tuleje zanurzeniowe dla czujników temperatury wody w zasobu lub dla

regulatorów temperatury
Średnica wewnętrzna: 16 mm

G Zasilanie wodą grzewczą z urządzenia grzewczego R 1 (gwint zewnętrzny)
H Zaślepka otworu technologicznego, nie podłączać! — —
K Powrót wody grzewczej do urządzenia grzewczego R 1 (gwint zewnętrzny)
L Zimna woda użytkowa/spust R 1 (gwint zewnętrzny)
M Otwór rewizyjny i wyczystkowy z pokrywą kołnierzową, również do

montażu grzałki elektrycznej
— —

N Mufa grzałki elektrycznej G 1½ (gwint zewnętrzny)
O Anoda ochronna — —
P Dotyczy tylko 75 l:

Grzałka elektryczna EHE
G 1½ (gwint zewnętrzny)

R Przyłącze wody grzewczej 4 Rp 1 (gwint wewnętrzny)
S Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 5
Rp 1 (gwint wewnętrzny)

T Przyłącze wody grzewczej 6, opróżnianie Rp 1 (gwint wewnętrzny)
U Pozycja sterownika anody ochronnej — —

Wymiary
Vitocell 100-V, typ CVWC  l 250 300
Vitocell 100-E, typ MSCA  l 50 75 50 75
Długość (7) a mm 668 668 668 668
Szerokość b mm 714 714 714 714
Wysokość c mm 1811 1929 2078 2196
 d mm 1022 1022 1101 1101
 e mm 7 100 7 100 7 100 7 100
 f mm 323 323 323 323
 g mm 83 83 83 83
 h mm 268 268 267 267
 k mm 978 978 1057 1057
 l mm 1085 1085 1191 1191
 m mm 1345 1345 1607 1607
 n mm 1488 1488 1754 1754
 o mm — 1667 — 1934
 p mm 1736 1851 2002 2118

Dane techniczne Vitocell Modular 100-VE (ciąg dalszy)
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Vitocell Modular 300-VE składa się z pojemnościowego pod-
grzewacza cwu Vitocell 300-V, typ EVWA-200-S3, EVWA-250-
S3 lub EVWA-300-S3 i zasobnika buforowego wody grzewczej
Vitocell 100-E, typ MSCA.

Możliwe konfiguracje
Vitocell 100-E Vitocell 300-V

EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
50 l X X X
75 l X X X

Wskazówka
■ Do montażu Vitocell 100-E, typ MSCA na Vitocell 300-V, typ

EVWA-200-S3, EVWA-250-S3 i EVWA-300-S3 potrzeba dodat-
kowo 25 mm wysokości.

■ Przyłącza zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E,
typ MSCA można dowolnie ustawić dzięki możliwości obrotu (o
360°).

■ Dane techniczne pojemnościowych podgrzewaczy cwu:
patrz karta katalogowa Vitocell 300-V, typ EVWA
i Vitocell 100-E, typ MSCA.

Wymiary typu EVWA-200-S3 i typu MSCA 50 l, 75 l
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Przyłącza
A Przyłącze wody grzewczej 1, odpowietrzanie Rp 1 Gwint wewnętrzny
B Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 2
Rp 1 Gwint wewnętrzny

C Przyłącze wody grzewczej 3 Rp 1 Gwint wewnętrzny
D Ciepła woda użytkowa G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
E Zasilanie wodą grzewczą z urządzenia grzewczego G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
F Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnościowym podgrzewa-

czu cwu lub do regulatora temperatury
Średnica wewnętrzna: 16 mm

G Cyrkulacja G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
H Powrót wody grzewczej do urządzenia grzewczego G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
K Zimna woda użytkowa i spust G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
L Przyłącze wody grzewczej 4 Rp 1 Gwint wewnętrzny
M Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 5
Rp 1 Gwint wewnętrzny

N Przyłącze wody grzewczej 6, opróżnianie Rp 1 Gwint wewnętrzny
O Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Grzałka elektryczna (EHE)
G 1½ Gwint wewnętrzny

P Otwór rewizyjny i wyczystkowy z pokrywą kołnierzową, również do montażu grzałki
elektrycznej

— —

Dane techniczne Vitocell Modular 300-VE
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Wymiary
Vitocell 300-V, typ EVWA-200-S3  l 200
Vitocell 100-E, typ MSCA  l 50 75
Długość (7) a mm 668 668
Szerokość b mm 706 706
Wysokość c mm 1601 1719
 d mm 1517 1632
 e mm — 1448
 f mm 1269 1268
 g mm 1140 1140
 h mm 857 857
 k mm 734 734
 l mm 327 327
 m mm 77 77
 n mm 362 362
 o mm 7 100 7 100

Wymiary EVWA-250-S3 lub EVWA-300-S3 i 50 l, 75 l

P

L
M
N

b
O

a

C/N

A/L

B/M

n

Po

f
e

d
c

m
l

k

h
g

H

D

F

E

/G

K

O

Dane techniczne Vitocell Modular 300-VE (ciąg dalszy)
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Przyłącza
A Przyłącze wody grzewczej 1, odpowietrzanie Rp 1 Gwint wewnętrzny
B Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 2
Rp 1 Gwint wewnętrzny

C Przyłącze wody grzewczej 3 Rp 1 Gwint wewnętrzny
D Ciepła woda użytkowa G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
E Cyrkulacja G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
F Zasilanie wodą grzewczą z urządzenia grzewczego G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
G Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnościowym podgrzewa-

czu cwu lub do regulatora temperatury
Średnica wewnętrzna: 16 mm

H Powrót wody grzewczej do urządzenia grzewczego G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
K Zimna woda użytkowa i spust G (3-K) 1 Gwint zewnętrzny
L Przyłącze wody grzewczej 4 Rp 1 Gwint wewnętrzny
M Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Przyłącze wody grzewczej 5
Rp 1 Gwint wewnętrzny

N Przyłącze wody grzewczej 6, opróżnianie Rp 1 Gwint wewnętrzny
O Tylko w przypadku pojemności 75 l:

Grzałka elektryczna (EHE)
G1½ Gwint wewnętrzny

P Otwór rewizyjny i wyczystkowy z pokrywą kołnierzową, również do montażu grzałki
elektrycznej

—

Wymiary
Vitocell 300-V, typ EVWA-250-S3, EVWA-300-S3  l 250 300
Vitocell 100-E, typ MSCA  l 50 75 50 75
Długość (7) a mm 668 668 668 668
Szerokość b mm 706 706 706 706
Wysokość c mm 1806 1924 2068 2186
 d mm 1731 1846 1992 2108
 e mm — 1662 — 1924
 f mm 1483 1483 1744 1744
 g mm 1345 1345 1607 1607
 h mm 1063 1063 1191 1191
 k mm 949 949 1057 1057
 l mm 327 327 327 327
 m mm 77 77 77 77
 n mm 362 362 362 362
 o mm 7 100 7 100 7 100 7 100

Wskazówki projektowe

Zastrzeżenie gwarancyjne
Gwarancja jakiej udzielamy na eksploatację pojemnościowego pod-
grzewacza cwu zakłada, że podgrzewana woda posiada jakość wg
aktualnie obowiązującego rozporządzenia o wodzie grzewczej i że
istniejące instalacje uzdatniania wody działają bezusterkowo.

Powierzchnia przekazywania ciepła
Odporna na korozję, zabezpieczona powierzchnia przekazywa-
nia ciepła (woda grzewcza/nośnik ciepła) spełnia wymogi normy
EN 1717/DIN 1988-100 wersja  2.

Grzałka elektryczna
Grzałka wkręcana pochodząca od innego producenta na odcinku
o długości min. 130 mm nie może być ogrzewana. Grzałka elek-
tryczna musi nadawać się do zastosowania w emaliowanych pojem-
nościowych zasobnikach buforowych.

Dane techniczne Vitocell Modular 300-VE (ciąg dalszy)
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urządzenie można instalować i eksploa-
tować tylko w zamkniętych systemach wg EN 12828/DIN 1988 lub
instalacjach solarnych wg EN 12977, uwzględniając odpowiednie
instrukcje montażu, serwisu i obsługi. Pojemnościowe podgrzewa-
cze cwu są przeznaczone wyłącznie do gromadzenia i podgrzewa-
nia wody o jakości wody użytkowej, natomiast zasobniki buforowe
wody grzewczej wyłącznie do wody o jakości wody grzewczej.
Przy stosowaniu Vitotrans 353: Vitotrans 353 jest przeznaczony
wyłącznie do wody o jakości wody użytkowej odpowiednio do
naszych danych w broszurze Viessmann „Moduły świeżej wody Top-
Technik Vitotrans 353”.

W kolektorach solarnych można stosować wyłącznie czynniki grzew-
cze dopuszczone przez producenta.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakłada, że instalację sta-
cjonarną wykonano w połączeniu z dopuszczonymi komponentami,
charakterystycznymi dla danej instalacji.

Zastosowanie komercyjne lub przemysłowe w celu innym niż ogrze-
wanie budynku lub podgrzew ciepłej wody użytkowej nie jest zasto-
sowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczające poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zależności od konkretnego przypadku.

Niewłaściwe użycie urządzenia wzgl. niefachowa obsługa (np.
otwarcie urządzenia przez użytkownika instalacji) jest zabronione
i skutkuje wyłączeniem odpowiedzialności.

Niewłaściwe użycie ma miejsce również wówczas, gdy zmieniona
zostanie funkcja komponentów systemu (np. poprzez bezpośredni
podgrzew ciepłej wody użytkowej w kolektorze).

Należy przestrzegać przepisów ustawowych, przede wszystkim
wymogów dotyczących higieny wody użytkowej.

Wyposażenie dodatkowe

Grzałka elektryczna EHE do Vitocell 100-E, typ MSCA, 75 l

Wskazówka
Pasujące wyposażenie dodatkowe: patrz arkusz danych pojemnoś-
ciowego podgrzewacza cwu i zasobnika buforowego wody grzew-
czej

Nr zam. Z012684
■ Do montażu w zasobniku buforowym wody grzewczej lub pojem-

nościowym podgrzewaczu cwu
■ Pozycja montażowa: króciec przyłączeniowy
■ Do zastosowania przy miękkiej lub średnio twardej wodzie użytko-

wej do 14 °dH (średni stopień twardości do 2,5 mol/m3)

Wyposażenie:
■ Zabezpieczający ogranicznik temperatury
■ Regulator temperatury

Dane techniczne grzałki elektrycznej EHE w połączeniu z zasobnikiem buforowym wody grzewczej / pojemnościowym podgrzewa-
czem cwu
Zasobnik l 75
Pojemność możliwa do podgrzania przy pomocy grzałki elek-
trycznej

l 38

Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzałką elektryczną EHE:   
– 2 kW h 1,10
– 4 kW h 0,55
– 6 kW h 0,37
Minimalna odległość od ściany do montażu grzałki elektrycznej mm 650

Dane techniczne grzałki elektrycznej EHE
Moc grzewcza kW 2 4 6
Napięcie znamionowe  1/N/PE

230 V~/50 Hz
1/N/PE

230 V~/50 Hz
3/PE

400 V~/50 Hz
Znamionowe natężenie prądu
elektrycznego

A 8,7 17,4 8,7

Masa kg 2 2 2
Stopień ochrony  IP45 IP45 IP45

Grzałka elektryczna EHE do Vitocell 300-V, typ EVWA

Wskazówka
Pasujące wyposażenie dodatkowe: patrz arkusz danych pojemnoś-
ciowego podgrzewacza cwu i zasobnika buforowego wody grzew-
czej

Nr zam. Z021954
■ Do montażu w pojemnościowym podgrzewaczu cwu
■ Pozycja montażowa: otwór kołnierzowy
■ Do zastosowania przy miękkiej lub średnio twardej wodzie użytko-

wej do 14 °dH (średni stopień twardości do 2,5 mol/m3)

Wskazówki projektowe (ciąg dalszy)
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Wyposażenie:
■ Zabezpieczający ogranicznik temperatury
■ Regulator temperatury

Zakres dostawy:
■ Grzałka elektryczna EHE
■ Kołnierz z uszczelką
■ Kołpak kołnierzowy

Kolor kołpaka kołnierzowego: biały Vitopearl

Pozycja montażowa

b

Ilustracja Vitocell 300-V, typ EVWA-200-S3

Dane techniczne grzałki elektrycznej EHE w połączeniu z pojemnościowym podgrzewaczem cwu
Typ l 200 250 300
Pojemność możliwa do podgrzania przy pomo-
cy grzałki elektrycznej

l 140 185 241

Szerokość z grzałką elektryczną EHE (wymiar b) mm 790 790 790
Minimalna odległość od ściany do montażu
grzałki elektrycznej

mm 500 500 500

Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzałką elek-
tryczną EHE 2/4/6 kW:

    

– 2 kW h 4,08 5,38 7,00
– 4 kW h 2,05 2,70 3,51
– 6 kW h 1,37 1,80 2,35

Dane techniczne grzałki elektrycznej EHE
Moc grzewcza kW 2 4 6
Napięcie znamionowe  1/N/PE

230 V~/50 Hz
1/N/PE

230 V~/50 Hz
3/PE

400 V~/50 Hz
Znamionowe natężenie prądu elektrycznego A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopień ochrony  IP45 IP45 IP45

Automatyczny zawór odpowietrzający

Nr zam. 7984135
Do montażu na jednym z przyłączy zasobnika buforowego

Zakres dostawy:
■ Zawór odpowietrzający
■ Trójnik G 1
■ Uszczelki
■ Izolacja termiczna

Wyposażenie dodatkowe (ciąg dalszy)
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Zmiany techniczne zastrzeżone!

Viessmann Sp. z o.o.
A Carrier Company
ul. Gen. Ziętka 126
41 - 400 Mysłowice
tel.: (801) 0801 24
fax: (32) 22 20 330
mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl  

http://www.viessmann.pl
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